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Kapitel 1 Einbau des Hydro-Mix HT

72,0 mm

| <
-

269,0 mm

kM,‘ Keramikscheibe
(Sensorbereich)
Hydro-Mix HT-Geh&use
(Elektronik)

Kihlrippen

Packungsinhalt
Hydro-Mix HT-Sensor
Montageplatte
Klemmring

— - - = Distanzplatten (x2)

Empfohlenes Zubehor

0975A - Sensorkabel (4 m)
@ 108,0 mm

Abbildung 1: Der Hydro-Mix HT

Lieferbares Zubehor:

Artikelnr.
4010

4020

4030
0975A
0975A-10m
0975A-25m
0116
0049A
0049B
SIMXX
EAKO1
EPKO1
DSAHTXX
DSVHTXX

Beschreibung

HMHT Montageplatte (mit Sensor mitgeliefert), zusatzliche Platten kdnnen bestellt
werden

HMHT Klemmring (mit Sensor mitgeliefert) Zusatzliche Klemmen kdnnen bestellt
werden

HMHT Hydro-Mix-Adapter

4-m-Sensorkabel

10-m-Sensorkabel

25-m-Sensorkabel

Stromversorgung — 30 Watt fir bis zu 4 Sensoren
RS232/485-Wandler (DIN-Schienenmontage)
RS232/485-Wandler (D-Typ mit 9 Stiften an Klemmleiste)
USB-Sensor-Schnittstellenmodul mit Kabeln und Stromversorgung
Ethernet-Adaptersatz inkl. Stromversorgung

Optionaler Ethernet-Stromadaptersatz

Angewinkeltes Leitungssystem

Vertikales Leitungssystem

Die Konfigurations- und Diagnosesoftware Hydro-Com steht unter www.hydronix.com zum
kostenlosen Download bereit.
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Kapitel 1 Einbau des Hydro-Mix HT

Einfuhrung

Der Hydro-Mix HT ist ein digitaler Mikrowellen-Feuchtesensor mit bundigem Einbau. Er wurde zur
Messung in fliekenden organischen Materialien konzipiert. Der Sensor ist aus lebensmittelechten
Materialien gefertigt und kann in Trocknungs-, Leitungs-, Férder- und Mischsystemen installiert
werden. Der Sensor ist fiir die Verwendung im Innen- und Aufienbereich geeignet.

Der Sensor nimmt 25 Messungen pro Sekunde vor. Dadurch lassen sich Anderungen des
Feuchtegehalts im Prozess schnell erkennen, und die Homogenitat in Mischprozessen kann
bestimmt werden. Der Sensor lasst sich leicht an jedes Kontrollsystem anschlieRen. Bei Anschluss
an einen PC mit spezieller Hydronix-Software kann der Sensor extern konfiguriert werden. Es
kénnen viele verschiedene Parameter gewahlt werden, darunter Ausgangstyp und
Filtereigenschaften.

Allgemeine Hinweise zu Anwendungen mit flieRenden
Materialien

Fir prazise Feuchtemessungen ist der Hydro-Mix HT so einzubauen, dass das Material mit
kontrollierter und konsistenter Geschwindigkeit Gber die Keramikscheibe flief3t.

Beachten Sie folgende Hinweise zur sachgemafien Platzierung des Sensors:

e Bringen Sie den Sensor an einer Position mit gleichmafiger MaterialflieRgeschwindigkeit
an.

e Beim Einbau des Sensors in eine gekrimmte Oberflache ist darauf zu achten, dass das
Zentrum der Keramikscheibe zum Radius der Innenwand bundig ist.

e Fir die Kalibrierung wird ein Probennahmepunkt nahe dem Sensor bendétigt.
e Vermeiden Sie Bereiche mit starken Verwirbelungen im Materialfluss.

e Achten Sie darauf, dass der Sensor so platziert wird, dass sich kein Material auf der
Keramikscheibe ablagern kann.

e Platzieren Sie den Sensor nicht in der Nahe elektrischer Storquellen (siehe ,Anleitung zur
elektrischen Installation” (HD0678)).

e Platzieren Sie den Sensor so, dass er fur routinemafRige Wartung, Einstellung und
Reinigung leicht zuganglich ist.

Allgemeine Hinweise fiir den Einsatz in Mischern

Ein wichtiger Vorteil des Hydronix-Systems besteht darin, dass nur ein Sensor im Mischer
erforderlich ist. Allerdings muss eine korrekte Positionierung in Bezug auf Mischerboden, Einlasse
fir Material und Wasser sowie bewegliche Teile wie Arme und Schaufeln erfolgen. Obwohl
Schaufeln und Abstreifarme die Ablagerung von Material auf dem Sensor verhindern konnen, ist
durch sie gleichzeitig die Gefahr der Beschadigung eines falsch platzierten Sensors gegeben. Die
Platzierung muss aufgrund des Verschleiltes von Mischschaufeln, Armen und Mischerboden von
Zeit zu Zeit gepruft werden. In jedem Fall wird empfohlen, den Sensor so einzubauen, dass er sich
nicht in stehender Flussigkeit befindet.

Aufgrund des Verschleilles am Mischerboden muss die Sensorposition im Mischer gelegentlich
nach unten Kkorrigiert werden, um relativ. zum Mischerboden die richtige Position
aufrechtzuerhalten. Zusatzlich missen die Schaufeln eingestellt werden, um die Mischleistung
und die Sauberkeit der Keramikscheibe zu gewahrleisten.

Wenn der Sensor in den Mischer ragt, kann er durch die Arme/Schaufeln sowie durch zwischen
Schaufeln, Boden und Uberstehender Sensorseitenwand festhdngende abrasive Materialien
beschadigt werden.

HINWEIS: Auf diese Weise entstehende Schéden fallen nicht unter die Garantie.

Um eine genaue und reprasentative Feuchtemessung zu erreichen, muss sich der Sensor im
Materialfluss befinden. Gleichzeitig darf sich kein Material auf der Keramikscheibe ablagern, da
die Messwerte sonst unzuverlassig sind.

12
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Einbau des Hydro-Mix HT Kapitel 1

Beachten Sie folgende Hinweise zur sachgemafien Platzierung des Sensors:

¢ Die Abdeckplatte der Mischmaschine soll méglichst eine kleine Schauklappe enthalten,
sodass die Keramikscheibe wahrend des Mischens (und bei leerer Mischmaschine)
beobachtet werden kann, ohne dass die Hauptabdeckung angehoben werden muss.

e Der Sensor darf sich nicht in der Nahe von Einflllstellen fir Wasser und Materialien
befinden. Insbesondere ist darauf zu achten, dass sich der Sensor nicht im Fallweg
schwerer Objekte befindet.

e Achten Sie beim Einbau des Sensors in eine gekrimmte Oberfliche darauf, dass das
Zentrum der Keramikscheibe zum Radius der Innenwand bundig ist.

e Vermeiden Sie Bereiche mit starken Verwirbelungen. Optimales Signalverhalten ergibt
sich bei gleichmafigem Fluss des Materials Uber den Sensor.

e Der Sensor ist so zu platzieren, dass der Materialfluss tUber die Oberflache fihrt und die
Ruhrbewegung der Schaufeln eine Materialablagerung auf der Sensoroberflache
verhindert.

e Platzieren Sie den Sensor nicht in der Nahe elektrischer Stérquellen (siehe ,Anleitung zur
elektrischen Installation (HD0678)).

e Platzieren Sie den Sensor so, dass er fir routinemalige Wartung, Einstellung und
Reinigung leicht zuganglich ist.

4 Allgemeine Montagehinweise

41

Platzieren des Sensors

Der Sensor kann im Freien installiert werden. Der ,prozessinterne” Teil des Sensors ist fir den
Kontakt mit nassem Material ausgelegt. Die ,prozessabgewandte” des Sensors darf nicht mit
Flissigkeit in Beriihrung kommen.

Die optimale Platzierung des Sensors richtet sich nach der Art des Einbaus. Auf den folgenden
Seiten werden verschiedene Moglichkeiten vorgestellt. Die zur Befestigung des Sensors
verwendete Montagevorrichtung ist in Abschnitt 6.2 dargestellt.

A
Prozessint
Prozessabgew
= \

I

Abbildung 2: Installationsbedingungen im Freien
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Kapitel 1 Einbau des Hydro-Mix HT

4.2 Montage auf ebener Flache

Beim Einbau in ebene Oberflachen muss die Oberseite des Sensors bindig zur Innenwand
montiert werden.

Innenflache

Abbildung 3: Einbau in ebene Flachen

4.3 Montage auf gekrummter Flache

Bei der Montage des Sensors auf einer gewdlbten Flache ist darauf zu achten, dass die
AuRenkanten der eingeschweildten Befestigungsplatte bindig mit der Wandinnenflache

abschliel3en.
Innenflache (Trog)
) Abstand
Unerwiinschte Abstand Misch Mischerschaufel-
statische Mischerschaufel- Keramik
\\ Keramik Abstand Abstand > 2 mm
l AN <2mm :
- \ >

\

Abbildung 4: Einbau in gekriimmte Flachen
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Einbau des Hydro-Mix HT Kapitel 1

5.1

5.2

Materialmischung und -forderung

Der Sensor muss in einem Bereich installiert werden, der frei von Ablagerungen ist und in dem
eines der Mischerblatter (oder ein Abstreifblatt) arbeitet und iber die Keramikscheibe des Sensors
fahrt.

In der Regel bietet die motorseitige Endwand die Optimalposition, da sie einen guinstigen
Materialfluss und eine gleichmaRige Reinigungswirkung gewahrleistet.

Obwohl der Boden des Mischers tendenziell eine bessere Materialzufiihrung zur Sensorflache
bietet, darf diese Position bei organischen Mischern nur verwendet werden, wenn ein Mischfligel
in einem Abstand von hdchstens 2 mm an der Sensorflache vorbeifahrt. Das ist darauf
zurtckzuflhren, dass sich mit hoher Wahrscheinlichkeit Material auf der Sensorscheibe
ansammelt, wenn kein geeignetes Abstreifblatt vorhanden ist.

Der Sensor muss in einem Winkel von ca. 30° zur Senkrechten auf der Aufwartsseite (tragende
Seite) der Wellenrotation angebracht werden. Das gewahrleistet eine gleichmalige
Materialzufihrung auf der Keramikscheibe des Sensors.

HINWEIS: Der Sensor darf nicht an Stellen angebracht werden, wo sich ,,stehendes* Wasser
ansammeln kann.

Doppelwellenmischer

Der Hydro-Mix HT sollte in der Stirnwand zwischen den beiden Wellen platziert werden. Der
Sensor sollte unter Wellenhéhe angebracht werden, damit die Keramikscheibe immer
vollstandig bedeckt ist.

Abbildung 5: Einbau in Doppelwellenmischer fiir organische Materialien

Einzelwellenmischer

Bei Einzelwellenmischern sollte der Sensor in der Endwand in einem Winkel von 30° zur
Vertikalen auf der Aufwartsbewegung installiert werden.

30.0°

Abbildung 6: Einbau in Einzelwellenmischer fiir organische Materialien
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Kapitel 1 Einbau des Hydro-Mix HT

5.3 Schneckenforderer
Der Schneckenférderer muss die folgenden Bedingungen erfillen:

e Sorgen Sie fur einen konstanten Materialfillstand, indem Sie sicherstellen, dass die
Materialtiefe vor der Keramikscheibe des Sensors stets Uber 100 mm bleibt (siehe
Abbildung 7).

e Arbeiten Sie mit einer konstanten Drehzahl, um Schwankungen in der Materialbewegung
zu vermeiden.

e Achten Sie darauf, dass das Foérderband einen maximalen Abstand von 2 mm zur
Keramikfrontplatte des Sensors einhalt.

e Sorgen Sie fir eine konstante Materialzufuhr, um Schwankungen und Unterbrechungen
im Materialfluss zu vermeiden.

-~ | \

< N

@Q‘(\«\ XQQ‘(S: s
Abbildung 7: Materialpegel im Schneckenfoérderer

Hinweis: Die erforderliche Mindestmaterialtiefe kann variieren und ist vom Materialtyp

abhangig.

Der Mindestdurchmesser eines Schneckenférderers, der sich fur die Installation eines Sensors

eignet, betragt 250 mm.

Der Sensor muss im unteren Teil des Forderers, auf der Aufwartsseite (tragende Seite) der
Drehung der Forderschnecke und in einem Winkel von etwa 30° zur Senkrechten angebracht
werden (siehe Abbildung 8).

‘ =@ 250 mm |
=100 mm
30°
Abbildung 8: Schneckenférderer Montagewinkel
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Einbau des Hydro-Mix HT Kapitel 1

Der Sensor muss mindestens einen Fligel von den Einlass- und Auslassoffnungen des
Foérderers entfernt installiert sein, um Pulsieren zu minimieren und einen gleichmaBigen
Materialfluss ber die Keramikscheibe zu gewahrleisten (siehe Abbildung 9)) , was zu einem
stabilen Ausgangssignal flhrt.

Installieren Sie eine Probenahmedffnung an einer Stelle, die in Abbildung 9 angegeben ist.

Einlass

\V/
N

200-300 mm  Probenahme- Auslass
Punkt

A
:[5\]4\\]/\\]/\\]4\]5\\/5\ \

Abbildung 9: Einbau in Schneckenférderer

Die Flugel des Forderers dirfen den Sensor mit einem Abstand von héchstens 2 mm passieren
(siehe Abbildung 10) und durfen die Oberflache des Sensors nicht berthren, da sonst Schaden
entstehen. Wenn ein Abstand von 2 mm nicht eingehalten werden kann, ist ein Flugelkante
erforderlich (siehe Abbildung 11).

Innenflache (Trog)

Mischerschaufel \

2 mm Max.
ggf. Verwendung von
Mischerschaufelverkleidung

Abbildung 10: Sensor-zu-Fliigel-Liicke

Hydro-Mix HT Anleitung zur mechanischen Installation HD0766de Rev 1.5.0 17



Kapitel 1 Einbau des Hydro-Mix HT

Bei pulvirgen Materialien oder Anwendungen, bei denen sich Staub in der Férderrinne
ansammelt, ist die Installation von Fligelkanten erforderlich.

Durch Fligelkanten wird der Abstand zwischen Fligel und der Férderrinne verringert. Das
reduziert die Staubansammlung und hilft, die Keramikscheibe des Sensors von Staub und
Materialablagerungen freizuhalten (siehe Abbildung 11).

/a2

Abbildung 11: Fliigelkanten an einem Schneckenférderer

5.3.1 Schneckenforderer

Behalten Sie die in Abschnitt 5.3 beschriebene Positionierung bei, jedoch so nahe am
Lagerende, wie es mdglich ist.

Bei der Installation eines Sensors in einem wellenlosen Forderer (auch als Spiral- oder
achsloser Forderer bezeichnet) ist darauf zu achten, dass der Sensor so nah wie moglich
an den Lagern des Forderers positioniert wird, um das Risiko zu minimieren, dass der Fllgel
den Sensor beruhrt, wenn sich die Welle wahrend des Betriebs durchbiegt.

Das liegt daran, dass die kernlose Schnecke von Natur aus weniger steif ist als ihre
Gegenstiicke mit herkémmlicher Welle und anfallig fir den Kontakt mit der Forderrinne ist.

Abbildung 12: Schneckenforderer

Wellenlose Schneckenforderer kdnnen mit einer Innenauskleidung versehen sein, Uber der
sich die Spirale dreht. Der Einbau von Sensoren ist nicht immer moglich. Es ist zu prifen,
ob entlang der Spirale eine Stelle vorhanden ist, an der ein Spalt von etwa 2 mm zwischen
der Spirale und der Rinnenauskleidung vorhanden ist oder geschaffen werden kann.
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5.3.2

5.4

Massenstrom-Schneckenforderer (Live Bottom)

Beim Einbau eines Sensors in einen Massenstromforderer (gekennzeichnet durch eine
konische Wellenform) ist darauf zu achten, dass die Wellenoberflache mindestens 100 mm
von der Keramikscheibe des Sensors entfernt bleibt (siehe Abbildung 8).

Massenstromférderer haben in der Regel einen konischen Schachtabschnitt im
Zufuhrbereich (siehe Abbildung 13). Der groRere Wellendurchmesser kann die Messwerte
des Sensors beeintrachtigen und Messfehler verursachen.

Der Sensor muss in dem Bereich der Schnecke positioniert werden, in dem der
Wellendurchmesser am kleinsten ist und die Steigung konstant ist.

Einlass

‘/ Auslass

Abbildung 13: Massenstromforderer

Integration in Rohrleitungen

Der Hydro-Mix HT kann in Rohrleitungen eingebaut werden. Damit konsistente Ergebnisse
erzielt werden, sind unter Umstanden Anpassungen an den Rohrleitungen erforderlich.

Hydronix empfiehlt beim Einbau des Hydro-Mix HT in eine Rohrleitung (Abbildung 14) die
Verwendung des Hydronix-Rohrleitungssystems (DSVHT oder DSAHT). Die Systeme sind fur
den Einbau in vertikale (DSVHT) oder angewinkelte (DSAHT) Rohrleitungen ausgelegt.
Kontaktieren Sie Hydronix, um weitere Einzelheiten zu den verfiigbaren Leitungssystemen zu
erhalten.
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Abbildung 14: Hydronix-Rohrleitungssysteme (DSAHT und DSVHT)

5.5 Kettenforderer

5.5.1 Allgemeine Installationsanforderungen

Ein stabiler Materialfluss tber die Keramikscheibe des Sensors ist unerlasslich. Um das zu
gewahrleisten, missen die folgenden Bedingungen stets gegeben sein:

e Das Forderband muss mit einer konstanten Geschwindigkeit arbeiten.
e Der Sensor muss standig von etwa 100 mm Material in Bewegung bedeckt sein.
e Das Material muss dem Kettenférderer gleichmaRig zugefihrt werden.

e Die Paddel des Forderers diirfen einen maximalen Abstand von 2 mm zum Boden
des Forderers haben.

e Der Boden des Kettenforderers muss frei von Materialablagerungen,
einschlieBlich Staub oder Riickstéanden, gehalten werden.

Hinweis: Die erforderliche Mindestmaterialtiefe kann variieren und ist vom Materialtyp
abhangig.

Wichtig: Jede Ansammlung von statischem Material auf der Keramikscheibe des Sensors
beeintrachtigt die Messgenauigkeit.

Der Sensor muss mindestens einen Paddelabstand von den Ein- und Auslassoffnungen
entfernt installiert werden, um Pulsieren zu minimieren und einen gleichmaRigen
Materialfluss iber die Keramikscheibe zu gewabhrleisten.

Installieren Sie eine Probenahmestelle an einem Abschnitt, der in Abbildung 15 und
Abbildung 16 angegeben ist.

Es wird empfohlen, ein Sichtfenster in der Nahe der Sensorposition anzubringen. Ein richtig
positioniertes Fenster ermdglicht die folgenden Kontrollen, ohne dass das Gerat demontiert
werden muss:

e Materialtiefe Uber dem Sensor wahrend des Betriebs

e Sauberkeit der keramischen Frontplatte bei Stillstand des Forderers
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5.5.2 Einzelkettenforderer

Bei Einzelketten-Forderanlagen muss der Sensor seitlich am Boden des Forderers montiert
werden. Fur den Einbau des Sensors ist ein freier Raum (Breite) von mindestens 90 mm,
frei von Kettengliedern, erforderlich (siehe Abbildung 15). Dadurch wird sichergestellt, dass
die Schleppkette nicht direkt GUber die Keramikscheibe lauft und so die Messung stért und
den Sensor beschadigt.

Mittelwertbildun

Material- gsschalter

Probenahme- /
. 200 -300 mm
Draufsicht \ i: > /unkt -

Materialfluss

Seitenansich

+
(L) ]

9 9|69 © 9| 9o © 9||6_ 9o © 9] 9 © 9][c_o

Of

@‘\ Minimale Materialtiefe - 100 mm* #
\

Materialfluss

© olic_ o © ojlc_ o © offc o © ofjc o © ol o

ol .
Probenahme- /}_l abhanglgvon der
/ = Materialart
Sensor

Punkt

Abbildung 15: Einzelketten-Forderer Installation
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5.5.3 Doppelkettenforderer

Bei Doppelketten-Férderanlagen muss der Sensor in der Mitte des Bodens des Foérderers
montiert werden. Fur den Einbau des Sensors ist ein freier Raum (Breite) von mindestens
90 mm, frei von Kettengliedern, erforderlich (siehe Abbildung 16). Dadurch wird
sichergestellt, dass die Schleppketten nicht direkt Gber die Keramikscheibe laufen und die
Messung storen und den Sensor beschadigen.

Mittelwertbildun

gsschalter
Draufsicht Sensor }_ 200 mm - 300 mm .
\

Material-
Probenahme-

~ Punkt

>90 mm

e ol ey o el s 76_’—_; P_;— .ﬁ FT?:

Seitenansich

+
[ ]

9 9|0 © 9o © o]jc_o © oo © o] o

Minimale Materialtiefe - 100 mm* #

Materialfluss

G olic o © ol o © ol o © olle o © ollec—o

*- abhangig von der
Materialart

hS

Probenahme-

Sensor Punkt

Abbildung 16: Doppelketten-Fdrderer Installation
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554 Schragkettenforderer

Auf dem horizontalen Teil des Forderbodens installieren. Wenn keine andere Option
verfugbar ist, kann gegebenenfalls der geneigte Abschnitt — mit Ausnahme der Biegung —
verwendet werden. Wie gut dieser geeignet ist, hangt vom Neigungswinkel des Férderers
und der Art des geforderten Materials ab. Wenden Sie sich an den Hydronix-Support, um
Rat zu erhalten.

In den gekrimmten Abschnitten des Forderers kann es zu Materialablagerungen kommen,
einschliellich langsam bewegter oder statischer Schichten. Dies wirde die Genauigkeit der
Sensoren erheblich beeintréachtigen.

Nicht in einem gebogenen Abschnitt des Férderers montieren.

f — NICHT
\/ INSTALLIEREN
AUF DER KURVE

Abbildung 17: Schragkettenférderer

6 Einbauen des Sensors

Diese Anleitung beschreibt den Einbau des Hydro-Mix HT in eine ebene Oberfldche; beim
Einbau an anderen Orten kommt aber grundsétzlich die gleiche Anordnung der
Montageelemente zum Einsatz.

Jeder Sensor wird mit einem Klemmring geliefert. Sobald dieser montiert ist, kann der Sensor an
der Montageplatte befestigt werden, die aulRen oder biindig zur Innenflache der Einbauposition
geschweildt wird.

Der Klemmring ermdglicht die korrekte Platzierung und die spatere Héhenausrichtung des
Sensors.

@ 92-95 mm-Ausschnitt flir Sensor

WandiBoden

Schweinaht

SchweiBnaht

Klemmring Montageplatte

= M8 Schraube (x4)

-4+——Hydro-Mix HT

Abbildung 18: Einbau des Sensors (Extern montierte Montageplatte)

Hydro-Mix HT Anleitung zur mechanischen Installation HD0766de Rev 1.5.0 23



Kapitel 1
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Bei der Installation der Befestigungsplatte blindig mit der Innenwand (Abbildung 19) kénnen die
mitgelieferten Distanzplatten verwendet werden, um sicherzustellen, dass der Sensor korrekt
ausgerichtet ist.

@ 142 mm-Ausschnitt fir Montageplatte

Schweilnaht Schweillnaht

Montage .
platte Einbau
Wand/
— Boden
Klemmring = — — Distanzplatten (x2)

Abbildung 19: Einbau des Sensors (Biindig montierte Montageplatte)

6.1  Ausschnitt fiir den Sensor und Montage der Montageplatte

6.1.1

6.1.2

Externe Montage der Montageplatte

Bevor die Montageplatte an die Einbauposition geschweif3t wird, muss ein Loch mit einem
Durchmesser von 92-95 mm in die Aulenwand und jegliche innen angebrachten
Verschlei3platten geschnitten werden.

Obwohl der AulRendurchmesser des Sensors 90 mm betragt, wird empfohlen, ein Loch mit
einem Durchmesser von 92—-95 mm auszuschneiden, um den Einbau zu erleichtern.

Die Montageplatte wird dann an die Einbauposition Gber dem Loch angeschweif3t. Stellen
Sie sicher, dass die Montageplatte senkrecht zur Innenwand abschlief3t.

Beim Schweillen muss der Sensor ausgebaut sein.

Interne Montage der Montageplatte

Damit die Montageplatte bindig zur Innenwand der Einbauposition montiert werden kann,
muss ein Loch mit einem Durchmesser von 142 mm in die AuBenwand und jegliche innen
angebrachten Verschleilplatten geschnitten werden. Mit den mitgelieferten Distanzplatten
wird sichergestellt, dass der Sensor biindig mit der Innenwand abschlief3t.

Je nach Einbauanforderungen kann die Befestigungsplatte entweder von innen oder aul3en
angeschweillt werden. Stellen Sie sicher, dass die Montageplatte biindig zur Innenwand
abschlieft.
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6.2 Befestigung des Klemmrings am Sensor (ohne Distanzplatten)

Montageplatte
(angeschweiRt)

‘\ Klemmring
7/ .~ <—— (am Sensor
N el befestigt)
v 4 ¥ e
 Befestigungsschrauben (x4)

SN

Abbildung 20: Hydro-Mix HT — Befestigungskomponenten

Klemmschrauben (x2)

Abbildung 21: Klemmring montiert und an der Montageplatte befestigt

Abbildung 22: Hydro-Mix HT Montiert an Klemmring und Montageplatte
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6.3 Befestigung des Klemmrings mithilfe der Distanzplatten

Wurde die Montageplatte biindig mit der Innenwand montiert, dann kénnen die Distanzplatten
zur Unterstiitzung des Einbaus am Klemmring befestigt werden (Abbildung 23). Die
Distanzplatten stellen sicher, dass die keramische Frontplatte bliindig mit der Montageplatte

abschliel3t.
7o
H HMHT Distanzplatten
j | (x2)
(

G
. <«— Klemmring

Abbildung 23: HMHT Distanzplatten

Abbildung 24: Klemmring mit am Sensor befestigten Distanzplatten
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Sensor, blindig mit
der Montageplatte

-+——— Montageplatte

Klemmring
Distanzplatte

Vollstandig
eingesetzte
Distanzplatte

Abbildung 25: Endmontage mit befestigter Montageplatte
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6.4 Einbau des Sensors

SCHLAGEN SIE NIE AUF DIE KERAMIKSCHEIBE

DIE KERAMIKSCHEIBE IST TROTZ GROSSER
VERSCHLEISSFESTIGKEIT SPRODE UND BRICHT BEI
SCHLAGEINWIRKUNG

Beim Einbau des Hydro-Mix HT muss die Keramikstirnplatte unbedingt biindig zur Innenwand
abschlieRen. Der Sensor kann um bis zu 32 mm durch Anpassung der Klemmringposition
eingestellt werden (Abbildung 26)

Maximale Einflihrung 32 mm —¢

;‘_-l'—-_

Abbildung 26: Minimale und maximale Einfiihrung

6.5 Befestigung des Sensors an der Montageplatte

6.5.1 Extern montierte Montageplatte

1. Sobald die Montageplatte an die Einbauposition Uber dem entsprechend
dimensionierten Loch geschweil}t worden ist, sollte der Abstand von der
AuRenflache der Montageplatte zur Innenwand (x) gemessen werden (Abbildung

27).
v

Wand/Boden H? X
>
Montageplatte ¥

Abbildung 27: Messung der Einfiihrtiefe

2. Befestigen Sie den Klemmring am Hydro-Mix HT

3. Richten Sie die Position des Klemmrings entsprechend der erforderlichen
Einflhrtiefe aus (Abbildung 28)
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v

X (max. 32 mm)

Klemmring

Abbildung 28: Positionierung des Klemmrings

4. Fuhren Sie den Sensor in die Montageplatte ein und befestigen Sie ihn mit den 4
Schrauben.

5. Stellen Sie sicher, dass der Sensor blindig zur Innenwand abschliel3t. Passen Sie
die Position des Klemmrings an, wenn der Sensor nicht bundig ist.

2

.

Abbildung 29: Endgiiltige Position des Sensors

6.5.2 Blindig montierte Montageplatte

1. Sobald die Montageplatte an die Einbauposition geschweil3t wurde, stellen Sie
sicher, dass sie biindig mit der Innenflache abschlief3t (Abbildung 30).

| Wand/Boden
Montageplatte

Abbildung 30: Biindig montierte Montageplatte

2. Befestigen Sie den Klemmring mit den befestigten Distanzplatten am Hydro-Mix HT

3. Vergewissern Sie sich, dass die Distanzplatten den Grat am Sensor berihren
(Abbildung 31). Ziehen Sie die Klemmring-Schrauben an, um den Klemmring zu
arretieren.
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-~

Klemmring

-«—Distanzplatten (x2)

Abbildung 31: Klemmring (biindige Montage)

4. Fuhren Sie den Sensor in die Montageplatte ein und befestigen Sie ihn mit den 4
M8 Befestigungsschrauben.

5. Stellen Sie sicher, dass der Sensor biindig zur Innenwand der Einbauposition
abschlie3t (Abbildung 32). Passen Sie die Position des Klemmrings an, wenn der
Sensor nicht bindig ist.

Abbildung 32: Biindig montierter Sensor

6.6 Ausbau des Sensors

Entfernen Sie verdichtetes Material bzw. Dichtmittel um den Sensor herum.
Entfernen Sie die 4 Befestigungsschrauben und bauen Sie den Sensor aus.

Warnung: Schlagen Sie nicht auf die Keramikscheibe, um den Sensor auszubauen.

30 Hydro-Mix HT Anleitung zur mechanischen Installation HD0766de Rev 1.5.0



Kapitel 2 Temperaturbereiche

Die in dieser Installationsanleitung angegebenen maximalen Temperaturbereiche sind nur gultig, wenn
der Hydro-Mix HT mit dem mitgelieferten Montagesystem (Montageplatte und Klemmring) installiert
wurde.

1 Prozesstemperaturbereich

Der Hydro-Mix HT wurde fir Anwendungen mit einer Prozesstemperatur zwischen 0-120 °C
entwickelt. Der Sensor funktioniert bei intermittierenden Temperaturen von bis zu 130 °C, um die
Reinigung zu erméglichen (maximal 10 Minuten).

Der Hydro-Mix HT wurde mit zusatzlichen Kiihlrippen ausgestattet, damit Warme schnell abgefihrt
werden kann. Die Kuhlrippen diirfen nicht abgedeckt werden und missen jederzeit sauber bleiben,
um eine effektive Kiihlung zu gewahrleisten.

Uberschreitet die Sensorelektronik 70 °C, kann eine zusétzliche Kiihlung erforderlich sein.

2 Umgebungstemperaturbereich

Die Umgebungstemperatur um das Sensorgehduse herum beeinflusst die gesamte maximale
Prozesstemperatur, in der der Sensor betrieben werden kann. Die maximale
Umgebungstemperatur fir den Hydro-Mix HT betrdgt 60 °C. Die obere Grenze der
Umgebungstemperatur wird jedoch mit zunehmender Prozesstemperatur reduziert. Die folgende
Temperaturprofil-Grafik zeigt die maximalen Prozesstemperaturen fir eine gegebene
Umgebungstemperatur an (Abbildung 33)

61
Max. Umgebungstemperatur 60 °C. Bei

60 ~ Betrieb liber dieser Temperatur ist eine
zusétzliche Kiihlung erforderlich.

59

Prozesstemperatur 65 °C, max.

Umgebungstemperatur 56 °C
Prozesstemperatur 100 °C,

max. Umgebungstemperatur
51,3 °C

58
57
56 e e e
55

54 Prozesstemperatur 120°C,

max. Umgebungstemperatur
53 48,6°C
52

g F—r—t—t—T—1-— =g ————====== Intermittierend
iber 120°C
(max. 10
Minuten)

Umgebungstemperatur °C

50

49

48

47

46

45

|
|
|
|
|
|
2

30 35 40 45 50 55 60 65 70 75 80 85 90 95 100 105 110 115 1

Prozesstemperatur °C

Abbildung 33: Temperaturprofil
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3 Zusatzliche Kiuihlung

Ubersteigt die Sensorelektronik 70 °C, dann ist zusatzliche Kihlung notwendig. Firr zusatzliche
Kihlung kann der Einbau einer erzwungenen Luftzufuhr sorgen. Die Luft sollte tiber die Kihlrippen
und das Sensorgehause geleitet werden.

AuBerdem kann ein Wasserklhlsystem unter Verwendung einer geeigneten Wasserleitung, die
um das Sensorgehduse gewickelt wird, installiert werden (Abbildung 34).

Abbildung 34: Wasserkiihlung
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1 Korrosionsschutz

Wenn korrosive Materialien verwendet werden, kann der Kabelanschluss Schaden nehmen.
Korrosionsschutz Iasst sich durch einige wenige Anderungen beim Einbau des Sensors erreichen.

1.1 Sensorposition

Der Sensor muss so eingebaut werden, dass der Anschluss nicht mit dem Material in
Berthrung kommt.

Der Sensor muss sich immer im Hauptfluss des Materials befinden, damit die
Feuchtigkeit prdzise gemessen wird.

1.2 Tropfschleife

Obwohl der Anschluss gemal Spezifikation vor dem Eindringen von Wasser geschitzt ist, wird
empfohlen, beim Einbau des Sensors eine Tropfschleife im Kabel vorzusehen. Siehe
(Abbildung 35).

/ Einbau Seitenwand

Tropfschleife

Abbildung 35: Hydro-Mix HT-Montage mit Tropfschleife

1.3 Schutzabdeckung
Montieren Sie Uber dem Sensor eine Abdeckung, die Material vom Sensor ableitet (siehe

Abbildung 36). Zum Abdichten des Anschlusses kann auch selbstverschweilRendes Klebeband
verwendet werden.

/

V Einbau Seitenwand
/

/ Qq— Schutzabdeckung
/Q ™,

Y N

Y, / Hydro-Mix HT

Abbildung 36: Hydro-Mix HT mit montierter Schutzabdeckung
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2 Wartung

e Das Gerat enthalt keine vom Benutzer zu wartenden Teile und kann nicht gedffnet oder
geandert werden. Bei Beschadigung oder im Fehlerfall muss das Gerat zur Reparatur
zurtickgesandt werden.

e Der Sensor muss regelmaRig Uberprift werden, um sicherzustellen, dass er nicht
beschadigt ist. Falls Schaden entdeckt werden, nehmen Sie den Sensor sofort auller
Betrieb und veranlassen Sie die Riicksendung zur Reparatur.

e Trennen Sie die Sensorverkabelung nicht, wenn sie unter Spannung steht.

¢ Inspizieren Sie regelmaRig die Keramikflache des Sensors auf Verkrustungen, gehartetes
und trockenes Material. Wenn dies der Fall ist, muss die Keramikflache mit Wasser
gereinigt werden. Es sind keine Reinigungschemikalien erforderlich.
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1 Technische Daten

1.1 MaRe und Gewichte

Durchmesser: 90 mm (3,5”) (Sensorkopf)
Lange: 285 mm (11,2”) (einschl. Mil-Spec-Steckverbinder)

Montage: 92-95 mm (3,6-3,7") Lochdurchmesser fiir den Sensor bzw. 142 mm
Durchmesser fiir die Montageplatte

Masse: 7,0 kg

1.2 Ausfihrung

Gehause: Edelstahl 316
Stirnplatte: Keramik
O-Ringe: EPDM (keine Wartung mdglich)

1.3 Betriebstemperaturen

Betriebstemperatur Bereich
- Umgebungstemperatur (aul3erhalb des Prozesses): 0 °C bis +60 °C
(32 °F bis 140 °F)
Temperaturbereich der Feuchtigkeitserkennung (im Prozess)
Kontinuierlich: 0 °C bis +120 °C
(32 °F bis 248 °F)

Intermittierend: 0 °C bis +130 °C
(32 °F bis 266 °F)

Lagertemperatur Bereich: -20 °C bis +75 °C
(-4 °F bis 167 °F)

1.4 Betriebsumgebung

Feuchtigkeit Bereich: 0-90 % rel. Luftfeuchtigkeit, keine Kondensation
Nennhohe: 2000 Meter
Uberspannungskategorie: Kategorie 1

1.5 Messfeld und Frequenzbereich

Eindringtiefe: 75-100 mm, je nach Material
Betriebsfrequenz: 760 — 870 MHz
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1.6

1.7

1.71

1.7.2

1.8

1.9

1.10

1.10.1

Feuchtebereich

Bei Schittgut misst der Sensor bis zur Materialsattigung.

Elektrische Nennwerte

Nennleistungsaufnahme: 4 W
Versorgungsspannungsbereich: 15 bis 30 V DC
Einschaltstrom: <1ADC

Digitaleingange

e Ein konfigurierbarer digitaler Eingang: 15-30 V DC.
e Ein konfigurierbarer digitaler Eingang/Ausgang:
- Eingangsspezifikation 15-30 V DC

- Ausgangsspezifikation: offener Kollektorausgang, max. Strom 500 mA
(Uberstromschutz erforderlich)

Analogausgange

Zwei konfigurierbare Stromschleifenquellenausgange (0—20 mA oder 4—20 mA) fir Feuchte
und Temperatur. Die Sensorausgange kénnen auch in 0—-10 V DC gewandelt werden.

Betriebsdruck

1 bar Unterdruck bis 5 Bar Druck (mit Montageplatte 4100 HMHT-EX und O-Ring).

Digitale (serielle) Kommunikation

Opto-isolierte RS485-Schnittstelle mit 2 Drahten — fir die serielle Datenlbertragung zur
Anderung der Betriebsparameter und zur Sensordiagnose.

Anschlusse
Steckverbinder am Sensor: MIL-DTL-26482 Rund-Einbaustecker mit 10 Stiften
Sensorkabel

e  Geschirmtes Kabel mit sechs verdrillten Doppelleitungen (12 Adern insgesamt), 22
AWG, 0,35 mm2 Aderquerschnitt.

e  Abschirmung: Geflochtene Abschirmung mit 65 % Abdeckung plus Aluminium-
/Polyesterfolie.

e Empfohlene Kabeltypen: Belden 8306, Alpha 6373

e  500-Ohm-Widerstand — empfohlen wird ein epoxidversiegelter
Prazisionswiderstand mit folgender Spezifikation: 500 Ohm, 0,1 %, 0,33 W

e Max. Kabellange: 100 m, von Drehstromkabeln getrennt verlegt

1.10.2 Erdung

Das Sensorgehause wird mit der Kabelabschirmung verbunden. Potenzialausgleich fur alle
freiliegenden Metallteile sicherstellen. In Umgebungen mit groRer Blitzeinschlaggefahr sind
geeignete und angemessene Schutzmalinahmen zu ergreifen.

Die Sensorkabelabschirmung wird mit dem Sensorgehause verbunden. Um Masseschleifen zu
verhindern, darf die Abschirmung nicht mit dem Bedienfeld verbunden werden
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1.11 Messmodi

Modus F, Modus V und Modus E

1.12 Brix-Messwertausgabe

Nein

Hydro-Mix HT Anleitung zur mechanischen Installation HD0766de Rev 1.5.0 37



Kapitel 4 Technische Daten

38 Hydro-Mix HT Anleitung zur mechanischen Installation HD0766de Rev 1.5.0



Anhang A Querverweise auf andere Dokumente

1 AQuerverweise auf andere Dokumente

Dieser Abschnitt listet alle Dokumente auf, auf die in dieser Bedienungsanleitung verwiesen wird.
Es kann hilfreich sein, die genannten Dokumente beim Lesen dieser Bedienungsanleitung zur
Hand zu haben.

Nummer des Titel

Dokuments

HDO0678 Hydronix-Feuchtesensor — Anleitung zur elektrischen Installation
HDO0679 Hydronix-Feuchtesensor — Konfigurations- und Kalibrierungshandbuch
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Anhang B

1 Risikobewertung

Risikobewertung

Die Informationen in diesem Abschnitt sollen bei der Risikoanalyse helfen.

Schweregra Menschen Gerate/Einrichtung Umwelt
d-Gruppe
Katastrophale | Ein oder mehrere Ausfall des Systems oder der Keine
Ereignisse Todesopfer Anlage katastrophalen
Auswirkungen auf
die Umwelt

Schwer Verletzung/Krankheit mit | GréRerer Ausfall eines k. A.

Invaliditat Teilsystems oder der Anlage
MaRig Medizinische Geringfligiger Ausfall eines k. A.

Behandlung oder Teilsystems oder Beschadigung

eingeschrankte der Anlage

Arbeitstatigkeit.
Gering Nur Erste Hilfe Nicht schwerwiegende Schaden | k. A.

an Geraten oder Anlage
Tabelle 1: Schweregrad des Schadens
Wahrscheinli Erwartete Haufigkeit des Auftretens
chkeit

Haufig Mehr als fiinfmal im Jahr.
Wahrscheinlic | Mehr als einmal pro Jahr, aber nicht mehr als finfmal pro Jahr.
h
Maoglich Mehr als einmal in finf Jahren, aber nicht 6fter als einmal im Jahr.
Selten Mehr als einmal in zehn Jahren, aber nicht 6fter als einmal in finf Jahren.

Unwahrscheinl | Nicht mehr als einmal in zehn Jahren.

ich
Tabelle 2: Wahrscheinlichkeit eines Schadens
Risikobewertung / Risikokategorie
Risiko Wahrschei | Schweregrad Bemerkung
nlichkeit
eines
Schadens
Elektrischer Schlag | Unwahrsch Gering Der Sensor wird mit 24 V DC versorgt und
einlich verursacht keine Schaden.
Zerbrechende Unwahrsch Gering Der Sensor sollte hinter der Schutztiir und an
Keramik, fliegende einlich einem Ort installiert werden, an dem sich
Scherben wahrend des Betriebs keine Personen
aufhalten.

Tabelle 3: Risikokategorie
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